Sygn. akt XXV C 589/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 30 pazdziernika 2019 .

Sad Okregowy w Warszawie, XXV Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: Sedzia (del.) Anna Zalewska

Protokolant: Patryk Kaniecki

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 22 pazdziernika 2019 r. w Warszawie
sprawy z powodztwa A. P.

przeciwko (...) Bank SAw W.

o zaplate

orzeka

1. Zasadza od pozwanego (...) Bank SA w W. na rzecz powodki A. P. kwote 503.617,32 z} (pieéset trzy tysiace sze$cset
siedemnascie zlotych 32/100) wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 25 marca 2017 r. do dnia zaplaty,

2. W pozostalym zakresie oddala powddztwo,

3. Zasadza od stron wzajemnie koszty procesu, cze$ciowo je rozdzielajac przy ustaleniu zasady, ze powodka wygrala
postepowanie w 95% za$ pozwany w 5%, szczegdlowe rozstrzygniecie pozostawiajac w tej mierze referendarzowi
sadowemu.

Sygn. akt XXV C 589/17

UZASADNIENIE

Pozwem z 4 kwietnia 2017r. (data prezentaty — k. 2-33) skierowanym przeciwko (...) Bankowi S.A z siedzibg w W.
powddka A. P. wystapila o zaplate od pozwanego na jej rzecz kwoty 530 856,34 zt wraz z odsetkami ustawowymi za
opo6znienie od dnia 25 marca 2017r. do dnia zaplaty, a takze o zasadzenie na jej rzecz zwrotu kosztdw postepowania
wedlug norm przepisanych.

W ocenie powodow klauzule indeksacyjne zawarte w laczacej strony umowie kredytu indeksowanego do franka
szwajcarskiego sa abuzywne. Doprecyzowujac powddka wskazala, ze abuzywno$¢ w jej ocenie dotyczy zapisow
dotyczacych:

- przeliczenia kwoty kredytu wyrazonej w PLN po kursie kupna walut okre$lanym jednostronnie przez pozwanego w
dniu uruchomienia kredytu (§ 3.8 Umowy w zw. z § 11.7 Regulaminu),

- przeliczenia tak uzyskanej kwoty indeksacji w CHF po kursie sprzedazy walut okre§lanym jednostronnie przez
pozwanego (§ 4.4 Umowy w zw. z § 12.7 Regulaminu).



Powyzszym regulacjom powodka zarzucila, ze pozbawiaja jej wplywu na wysoko$¢ kursu kupna oraz kursu sprzedazy
uzywanego przez pozwanego, jak rowniez, ze pozwany w sposob zupelie dowolny moze ustala¢ kursy walutowe
konieczne do ustalenia wysoko$ci raty kredytowej ptaconej w zlotéwkach.

Ponadto, powodka wskazala, ze strony zawarly aneks, ktéry zawieral prowizje za zmiane warunkéw kredytowania w
wysokosci 1,95 % aktualnego salda kredytu.

Ztytulu zastosowania w umowie powyzszych niedozwolonych postanowien umownych powstata nadplata w wysokosci
465 502,24 zk.

Powodka wskazala, ze strony zwarly réwniez druga umowe kredytu hipotecznego w dniu 30 wrzesSnia 2000r.
w przypadku ktorego kwota kredytu wynosi 2 017 081,14 PLN. Cze$¢ tej kwoty zostala przeznaczona na oplaty
okolokredytowe oraz na ubezpieczenie tytulu prawnego i wad prawnych nieruchomosci. z tytulu powyzszego
ubezpieczenia.

Powodka wskazala, ze korzy$é z zawartej umowy ubezpieczenia byla jednostronna. Pozwany korzysta z ochrony
ubezpieczeniowej i jednocze$nie nie ponosi kosztow z tego tytutlu, co stanowi razacy przypadek przerzucenia na
konsumenta ryzyka i kosztow prowadzonej dzialalno$ci.

Pozwany bank w odpowiedzi na pozew z dnia6 czerwca 2017r. (data prezenty — k. 1224-245) wnidst o oddalenie
powddztwa w caloSci oraz zasadzenie od powodki na swoja rzecz kosztéw postepowania, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych.

Pozwany zaprzeczyl jakoby w sposéb dowolny mogt ustalaé¢ kursy walutowe konieczne do ustalenia wysoko$ci raty
kredytowe;.

Ponadto, pozwany zakwestionowal sama nadplate, jak réwniez metode wyliczenia tej kwoty.

Co wiecej, pozwany wskazal, ze w z zwiazku ze zlozonym przez powodke o§wiadczeniem zostala ona poinformowana
o ryzyku kursowym.

Przedmiotowe o$wiadczenie zawieralo rowniez zasady ustalania kursu kupna i sprzedazy walut obcych oraz
jednoznacznie zastrzegalo spread jako §wiadczenie na rzecz banku wynikajace z réznicy kursowe;j.

Strona pozwana podniosla réwniez zarzut odnowienia dotychczasowego zobowiazania powodki w zwigzku z
zawarciem przez strony postepowania Aneksu nr (..) do umowy kredytu. W ocenie pozwanego powodka w
przedmiotowym Aneksie uznal dlug do wysokosci w nim wyrazonej. Nowacja polegala wlaénie na tym, ze indeksowany
kredyt powodki stal sie kredytem walutowym. Nowacja dotychczasowego zobowigzania kredytowego powoduje,
iz wszelkie zarzuty powodki dotyczace ewentualnego braku w Regulaminie odniesien do kredytu indeksowanego,
dowolnosci klauzul indeksacyjnych, ich nieistnienia, czy abuzywno$ci sa bez znaczenia poniewaz powodka uznata
dlug, a strony dokonaly nowacji zobowiazania, co konsumuje roszczenia zawarte w pozwie.

W toku dalszego postepowania strony podtrzymaly swoje stanowiska.
Sad ustalil, co nastepuje.

A. P. oraz pozwany (...) Bank SA w W. zawarly umowe kredytu hipotecznego w dniu 5 listopada 2007 r. na kwote 2
300 00 zl, indeksowanego kursem CHF, na okres 480 miesiecy (liczac od dnia wyplaty kredytu), z przeznaczeniem
na zakup nieruchomo$ci na rynku wtérnym (dow6d — umowa kredytu - k. 37).

Zawarcie umowy kredytu poprzedzal wniosek powo6dki, w ktorym precyzowala ona cel kredytowania, wskazujac adres
nieruchomoéci, jej powierzchnie oraz powierzchnie dzialki na ktorej posadowiony jest dworek (dowdd — wniosek
kredytowy — k. 246-248).



Calkowity koszt kredytu zostal okreslony na kwote 6 117 758,27 PLN z informacja, ze kwota nie zawiera kosztow ryzyka
kursowego, a wysoko$¢ kosztu kredytu zalezna jest od zmian w zakresie oprocentowania,

Rzeczywista roczna stopa oprocentowania (RRSO) wynosi 5,46 %,

Oprocentowanie jest zmienne (na dzieh umowy 5,46 %) i sklada sie ze stawki referencyjnej LIBOR 3M dla waluty CHF
i stalej marzy 2,75 %, przy czym po prawomocnym wpisie hipotek marza obniza sie o 1 p. p. do 1,75 %, a w przypadku
braku cesji praw z polisy na zycie marza podwyzsza sie o 0,20 p. p.

W Regulaminie okreslono, ze oplata za zmiane kursu splaty kredytu wynosi 1,95 % salda kredytu z dnia wejécia w
zycie Aneksu dotyczacego zmiany , pobierane w PLN po przeliczeniu salda wg Sredniego kursu NBP z dnia pobrania,

Z Regulaminu wynika, ze za udzielenie i obsluge kredytu Bank pobiera m.in. prowizje przygotowawczg - od kwoty
przyznanego kredytu i doliczang do kwoty kredytu i ze wysoko$¢ prowizji okre$lona jest w umowie kredytu. Z umowy
kredytu nie wynika kwota prowizji przygotowawczej.

W umowie zawarto rowniez informacje, ze kredytobiorca ma prawo wystapi¢ o zmiane waluty po zawarciu umowy
kredytu, a Bank moze wyrazi¢ zgode na przewalutowanie pod pewnymi warunkami np. zlozenia wniosku przez
Kredytobiorce o przewalutowanie, za zmiane waluty Bank pobiera oplate zgodna z Tabela prowizji i oplat,

Ponadto, Regulamin okreslil sposob ustalania w Banku kursu kupna i kursu sprzedazy waluty indeksacyjnej i okreslit
maksymalny poziom spreadu.

Splata kredytu miala nastepowa¢ w 480 réwnych miesiecznych ratach kapitalowo - odsetkowych na podstawie
Harmonogramu splat wysylanego przez Bank do Kredytobiorcy i na dedykowany rachunek Kredytu,

Zapisy umowy w powigzaniu z zapisami Regulaminu zawieraly dwie klauzule indeksacyjne a mianowicie:

+ uruchomienie kredytu (jego transzy) nastepuje w walucie PLN przy jednoczesnym przeliczeniu w dniu wyplaty
na walute wskazang w UK -zgodnie z kursem kupna dewiz Banku ustalonego w aktualnej Tabeli kurséw, na dzien
uruchomienia,

« kwota raty splaty obliczana jest wedlug kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego w Banku na podstawie Tabeli
kurs6w z dnia splata.

W podpisanej umowie kredyty znajduja sie o§wiadczenia Kredytobiorcy, m.in. w zakresie, ze:

« otrzymal Regulamin i akceptuje zapisy regulaminowe, w tym dotyczace warunkéw i konsekwencji zmiany waluty
kredytu, sposobow i terminéw ustalania stopy procentowej i oprocentowania, metod i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, metod ustalania rat splaty,

« jest Swiadomy ryzyka w zakresie zmian kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, co determinuje
wysoko$¢ zadluzenia i wysoko$¢ raty splaty i akceptuje to ryzyko,

+ jest Swiadomy ryzyka zmian stopy procentowej majacej wplyw na wysoko$¢ raty i zadtuzenia i akceptuje to ryzyko,
+ bedzie informowal Bank o umowach najmu dotyczacych nieruchomosci bedacych zabezpieczeniem kredytu,

Do umowy kredytu dolaczone zostaly O$wiadczenia Kredytobiorcy o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej
z symulacjami splat dla réznych kurséw walut i stopy procentowej, ze uruchomienie i splata rat nastepuje wedlug
kursu kupna i kursu sprzedazy waluty obcej, miesieczne raty powiekszone sg o spread okreslony w O$wiadczeniu,
procentowo do kursu rynkowego wymiany walut, Bank przedstawil oferte kredytu w PLN a Kredytobiorca wybral



kredyt indeksowany kursem waluty obcej z uwagi na nizsze oprocentowanie i ze koszty obstugi dlugu moga by¢ wyzsze
od zalozonych. Podpis Kredytobiorcy na oéwiadczeniu potwierdzil doradca finansowy.

Nastepnie strony postepowania zawarly w dniu 26 pazdziernika 2009r. Aneks nr (...) do umowy kredytu, w ktérym
potwierdzily zawarcie umowy kredytowej oraz ustalily saldo zadluzenia kredytowego Kredytobiorcy w walucie CHF
na dzien zawarcia Aneksu w wysokoéci 1 088 744,47 CHF (dow6d — umowa z 31 pazdziernika 2007r. — k. 37 — 44,
regulamin — k. 47-51).

Nastepnie w dniu 30 wrze$nia 2009r. strony zawarly druga umowe kredytu nr (...) na kwote kredytu 2 017 081,14 z}
na okres 600 miesiecy, z przeznaczeniem na budowe systemem gospodarczym.

Oprocentowanie zostalo okreSlone na poziomie 11,9 % p. a. w dacie udzielenia kredytu, Ustalone zostaly
zabezpieczenia hipoteczne na nieruchomos$ciach jak przy wczedniej zawartym kredycie indeksowanym oraz
dodatkowe.

Przedmiotowym kredytem pozwany Bank sfinansowal m.in. kwote z tytulu ubezpieczenia tytulu prawnego i wad
prawnych nieruchomosci, nalezng od powddki, i pobral te kwote w dniu uruchomienia kredytu (dow6éd — umowa z
dnia 30 wrzeénia 2009r. — k. 96-102).

Srodki pochodzace z pierwszej umowy kredytu zawartego 12 lat temu byl przeznaczone na zakup nieruchomosci,
w ktérej powodka aktualnie zamieszkuje ze swojg rodzing. Ponadto, nieruchomos$é jest udostepniona dla fundacji,
jak réwniez sporadycznie odbywaja sie sesje fotograficzne, z ktérych powddka czerpie korzysci. Przystepujac do
umowy kupna nieruchomosci powodka uwzgledniala swoje cele mieszkaniowe oraz dzialalno$¢ kulturalna zwigzana
z fundacja. Powodka nie prowadzi na terenie nieruchomosci dzialalno$ci gospodarczej (dowod — zeznania powodki
— k. 416-417).

Powyzszy stan faktyczny sad ustalil na podstawie zlozonych do akt dokumentéw, ktore nie byly kwestionowane przez
zadna ze stron postepowania.

Sad dal w pelni wiare zeznaniom powddki.

Ponadto w pozostalym zakresie ustalenia dotyczace wysoko$ci naleznej powddce kwoty zostaly poczynione na
podstawie opinii bieglego z zakresu bankowosci J. S. (k. 306 i nastepne).

Pochylajac sie nad warto$cia dowodowa zlozonego do akt wyliczenia kwoty dokonanych nadplat z obydwu umow Sad
obdarzyl przedmiotowe opracowanie wiarygodno$cia w catoSci. Majac na uwadze na tre$¢ zadania powoddéw i jego
podstawe prawna opinia bieglego, posiadajacego wiedze specjalistyczng z zakresu bankowosci, stanowila podstawe
do okreslenia wysokoS$ci zasgdzonego roszczenia.

Sad oddalil pozostale wnioski dowodowe jako nieprzydatne dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy, jak rowniez pominat
dowdd z uzupekiajacej opinii bieglego wobec nie uiszczenia zaliczki na jej poczet.

Sad na podstawie tak ustalonego stanu faktycznego zwazyl, co nastepuje
Podstawa sporu stron sa dwie umowy kredytowe i roszczenia powoda wynikajace z tresci tych umow:

« to jest umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej CHF nr (...) ,w zakresie klauzul indeksacyjnych zawartych
w treéci umowy i w treéci regulaminu kredytowania dolaczonego do umowy, oraz w zakresie oplaty za aneks nr
(...) do tej umowy kredytowej,

» iumowy zawartej wwalucie PLN o kredyt hipoteczny nr (...), w zakresie klauzuli dotyczacej pobrania i kapitalizacji
kwoty z tytulu ubezpieczenia tytulu prawnego i wad prawnych nieruchomosci,



Umowa kredytowa nr (...), ktorej zalacznik stanowi Regulamin kredytowania hipotecznego , obydwa te dokumenty
zawierajg klauzule indeksacyjne. Umowa w § 3.8 i § 4.4 mowi, ze:

+ uruchomienie kredytu nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu w dniu wyplaty na walute wskazang w
UK zgodnie z kursem kupna dewiz obowigzujacym w Banku w dniu uruchomienia,

« metode i terminy ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego wyliczane sa raty splaty i biezace saldo
zadluzenia oraz warunki aktualizacji Harmonogramu sptat okre§la Regulamin.

Regulamin kredytowania hipotecznego M. z roku 2009 , w § 11.7 i § 12.7 uszczegblawia zapisy umowne w zakresie
klauzul indeksacyjnych i stanowi, ze:

+ uruchomienie kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu
uruchomionej kwoty w dniu wyplaty na walute wskazang w UK wg kursu kupna waluty ustalonego przez Bank
w aktualnej Tabeli Kursow,

« w przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej Harmonogram splat jest wyrazony w walucie kredytu,
a kwota raty splaty obliczana jest wg kursu sprzedazy dewiz z Tabeli kurséw Banku z dnia splaty, chyba ze UK
stanowi inaczej.

Umowa (...) stanowi klasyczng umowe kredytu indeksowanego do CFH. Zgodnie z zalozeniami takiej umowy kwota
kredytu zostala wyrazona w zlotych polskich, kredyt zostal wyplacony takze w zlotych polskich, natomiast zadluzenie
kredytobiorcy wzgledem banku zostalo przeliczone na walute obca, na podstawie Tabeli kursowej uwzgledniajacej
kurs kupna waluty obcej. Splata poszczegolnych rat nastepowala w zlotych polskich, stanowigc rownowarto$¢ kwoty
w CHF wskazanej w harmonogramie rowniez ustalonej na podstawie Tabeli kursowej uwzgledniajacej kurs sprzedazy
waluty obcej na dzien wymagalnosci kazdej z poszczeg6lnych rat. Taka konstrukeja kredytu bankowego nie sprzeciwia
sie zapisom regulacji zawartej w art. 69 Prawa bankowego stanowigc jej mozliwy wariant. Co wiecej, konstrukcja
umowy indeksowanej do waluty obcej nie narusza innych przepisow ustawowych o charakterze bezwzglednie
obowiazujacych, nie zmierza do obejScia prawa. Powyzsze wynika jednoznacznie z aktualnej linii orzeczniczej (wyrok
SN 25 marca 2011 1., IV CSK 377/10, LEX nr 1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., I CSK 803/16, LEX nr 2369626;
wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, LEX nr 2008735).

Jesli chodzi za$ o podniesiong kwestie abuzywnoéci wskazanych klauzul to zgodnie z art. 385 * par. 1 k.c. postanowienia
umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i
obowiazki w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajgc jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okresSlajacych gléwne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie,
jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Przepis ten reguluje zagadnienie niedozwolonych postanowien
umownych zawartych z udzialem konsumenta, pozbawiajac je mocy obowigzujacej i wplywu na ksztalt praw i
obowiazkéw wynikajacych z takiej czynno$ci. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony

sq zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Zgodnie za$ z dyspozycja art. 3857 k.c. oceny zgodnos$ci postanowienia
umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tresc,
okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace
przedmiotem oceny. Co wiecej, tylko wzorce stosowane przez przedsiebiorcow w obrocie z konsumentami podlegaja
kontroli majacej ustali¢, czy tre$¢ ich postanowien pozostaje w sprzecznoéci z kryteriami okreslonymi w art. 385 (1)
par. 1 k.c. Podkresli¢ natomiast nalezy, ze wszystkie wzorce podlegaja ocenie wedlug ogélnych zasad okre$lonych w
art. 58 k.c., 353 (1), 388 k.c.

Co wiecej, wynikajgca z art. 385( Y 81 k.c. sankcja bezskutecznoSci klauzuli ma dzialanie ochronne dla konsumenta,
z uwagi na fakt, ze ta szczeg6lna regulacja nie przewiduje mozliwosci oceny, czy przedsiebiorca bez niedozwolonych
postanowien zawarlyby dang umowe z konsumentem. Bezskuteczno$¢ klauzuli umownej powoduje, ze przedsiebiorca
ma obowigzek wykonania kontraktu pomimo tego, Ze zostala z niego ,usunieta” niedozwolona klauzula. W



konsekwencji to przedsiebiorca zostaje obciazony ryzykiem stosowania we wprowadzonym przez siebie wzorcu
niedozwolonych zapiséw. W sprawie niniejszej w ocenie Sadu zawarte w umowie (...)laczacej strony postepowania
klauzule indeksacyjne sg abuzywne, w zakresie w jakim Umowa kredytu zaklada dokonywanie przeliczen CHF na
PLN i PLN na CHF w oparciu o dowolne ksztaltowanie przez pozwany bank Tabeli kursowej. Za abuzywna Sad uznatl
rowniez klauzule zawarta w aneksie nr (...) do tej umowy kredytowej w zakresi e w jakim przewidywata ona przeliczenie
§rodkow pienieznych na rachunku bankowym prowadzonym w PLN ba CHF po érednim kursie NBP.

W niniejszej sprawie w ocenie Sadu nie bylo watpliwo$ci, iz stronami umowy kredytowej jest przedsiebiorca — pozwany
Bank oraz konsument w rozumieniu art. 22" k.c. — powodka. Zgodnie z treécig powolanego przepisu za konsumenta
uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca czynnoéci prawnej niezwigzanej bezposérednio z jej dzialalno$cia
gospodarcza lub zawodowa. Przedmiotowy kredyt nie pozostaje w zwiazku z zadna, stala i zorganizowana dzialalnoécia
gospodarcza. Co wiecej, odmienne okoliczno$ci nie byly podnoszone przez strone pozwana.

Pomimo, ze w sprawie niniejszej na ostatnim jej etapie zostal podniesiony zarzut jakoby nabycia nieruchomosci
powddka nie dokonywala w celach mieszkalnych, ale w ramach prowadzonej w przyszlosci dzialalnoéci gospodarcze;j.

Zarzut ten nie zaslugiwal na uwzglednienie z dwoch powodéow.

Po pierwsze, w ocenie Sadu zostal zlozony zbyt pdzno. Pozwany bank reprezentowany przez profesjonalnego
pelnomocnika takie watpliwoéci powinien wskaza¢ juz na etapie udzielania odpowiedzi na pozew. Wtedy tez
dysponowal wnioskiem powodki o udzielenie kredytu, w ktérym zostala jednoznacznie okre$lona specyfika
nieruchomo$ci w postaci 950 metrowego dworku. Tym samym na tym juz etapie pozwany winien podja¢ dzialania
zmierzajace do zakwestionowania statutu konsumenta strony powodowe;j.

Po drugie, poczynione w sprawie ustalenia faktycznie wykazaly, z nieruchomoé¢ jest wykorzystywana przez powodke
ijej rodzine na cele mieszkaniowe. Fakt, sporadycznego udostepniania nieruchomosci ze wzgledu na jego specyfike
nie $wiadczy, ze pierwszorzednym celem powodki jest uzyskiwanie dochodéw z przedmiotowej nieruchomosci.

Rowniez zadnych watpliwo$ci Sadu nie budzi okoliczno$é, ze kwestionowane przez strone powodowa postanowienia
zawarte zostaly we wzorcu umowy sporzadzonym przez pozwanego. Okoliczno$¢ jakoby tresci wskazywanych klauzul
byly indywidualnie uzgodnione z powbdka spoczywal na stronie pozwanej, jako wywodzacej z tego twierdzenia
skutki prawne. Nalezy przy tym zaznaczyé, ze rzeczywisty wplyw to realna mozliwo$¢ oddzialywania na tre$c
postanowien umownych. Okoliczno$¢, iz konsument znal tre$§¢ danego postanowienia i rozumiat je, nie przesadza
o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Indywidualnie uzgodnione klauzule to takie klauzule umowne, na
ktorych tre$¢ moglt oddzialywac. Cytujac za Sadem Apelacyjnym w Warszawie do tego, by skutecznie wykazaé fakt,
ze klauzula byla uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami
typu: "wyrazam zgode", "przyjmuje wlasnorecznym podpisem" (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 6 marca
2013 1., VI ACa 1241/12, LEX nr 1322083).

O ile powodka wyrazila zgode na indeksacje, brak jest dowodéw, ze sposéb tej indeksacji zostat z nig indywidualnie
uzgodniony. To samo tyczy sie kwestii zwigzanych z oplata w postaci jednorazowej, bezzwrotnej prowizji w wysokoéci
1,95 % od salda kredytu pozostajacego do splaty w dniu wejscia w Zycie Aneksu i kwestii mechanizmu ustalania tego
salda. Kredytobiorca nie miala mozliwo$¢ negocjowania powyzszych, za$ strona pozwana w tym zakresie nie podjeta
zadnej inicjatywy dowodowej prowadzacej do innych ustalen.

W ocenie Sadu przywolane przez strone powodowa klauzule umowne zawarte w umowie, jak i aneksie nie dotyczyly

takze gléwnych swiadczen stron w rozumieniu art. 385'§1 k.c. W tym zakresie odwolaé nalezy sie do argumentacji
przedstawionej przez Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14 (Lex nr 2008735), ktéra
Sad podziela. Pojecie gléwnego $wiadczenia stron nalezy rozumie¢ wasko, w nawigzaniu do pojecia elementéw
przedmiotowo istotnych danego stosunku prawnego. Powolane klauzule nie okreslaja bezposrednio $wiadczenia
gléwnego, a wprowadzaja jedynie umowny rezim jego podwyiszenia. Swiadczenia gléwne stron zostaly w umowie



kredytowej, sa nimi kwota udostepnionego kapitalu wyrazona w zlotych polskich oraz obowiazek splaty kredytu
wraz z odsetkami oraz innymi zobowigzaniami wynikajacymi z umowy kredytu. Mechanizm indeksacji, nie okresla
bezposrednio §wiadczen gléwnych, tylko wprowadza mechanizm ich zmiany, tj. podwyzszenia lub obnizenia, zaleznie
od wysoko$ci kursu waluty obcej.

Powyzsze ustalenia determinuja konieczno$¢ dokonania kontroli abuzywnoSci kwestionowanych klauzul, tj. ustalenia
czy sa one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszajg interesy konsumenta.

Istota dobrych obyczajoéw jest szeroko rozumiany szacunek dla drugiego czlowieka. W stosunkach z konsumentami
powinien wyraza¢ sie on informowaniem o wynikajacych z umowy uprawnieniach, niewykorzystywaniem
uprzywilejowanej pozycji profesjonalisty przy zawieraniu umowy i jej realizacji, rzetelnym traktowaniu konsumenta
jako réwnorzednego partnera umowy. Za sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna wiec uznaé dzialania zmierzajace
do niedoinformowania, dezorientacji, wywolania blednego przekonania u konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy
lub naiwnoéci. Dzialania te potocznie okresla sie jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace in minus od przyjetych
standardow postepowania.

Dla uznania klauzuli za niedozwolong, poza ksztaltowaniem praw i obowiazkéw konsumenta w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami, musi ona razaco naruszac jego interesy. Nie jest wiec wystarczajace ustalenie nierownomiernego
rozkladu praw i obowigzkow stron umowy (sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami), lecz konieczne jest stwierdzenie
prawnie relewantnego znaczenia tej nieréwnowagi (razace naruszenie intereséw konsumenta). Postanowienia
umowy razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczgco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia
praw i obowigzkéw stron. Ocena stopnia naruszenia powinna by¢ dokonywana z uwzglednieniem kryteriow
przedmiotowych, jak i podmiotowych. W wyroku z dnia 13 lipca 2005 r. (I CK 832/04, Pr. Bank. 2006, nr 3, s. 8)
Sad Najwyzszy stwierdzil, ze ,razace naruszenie intereséw konsumenta" oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje
praw i obowigzkow na jego niekorzy$¢ w okreslonym stosunku obligacyjnym. Ocena, czy dane postanowienie wzorca

umowy, ksztaltujac prawa i obowigzki konsumenta, "razaco” narusza interesy konsumenta (art. 385" § 1 k.c.),
uzalezniona jest od tego, czy wynikajaca z tego postanowienia nierbwnowaga praw i obowiazkow stron (nierébwnowaga
kontraktowa) na niekorzy$¢ konsumenta jest istotna, znaczaca. Ustalenie, czy klauzula wzorca umowy powoduje taka
nierdbwnowage, dokonane moze by¢ w szczegdlnoSci przez poréwnanie sytuacji konsumenta w razie zastosowania tej
klauzuli z sytuacja, w ktorej bylby konsument, gdyby zastosowane zostaly obowiazujace przepisy prawa. Znaczaca
nier6wnowaga kontraktowa na niekorzy$¢ konsumenta pozostaje sprzeczna z dobrymi obyczajami, gdy mozna
rozsadnie zalozy¢, ze kontrahent konsumenta, traktujacy go w sposéb sprawiedliwy i shuszny i uwzgledniajacy jego
prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie sie spodziewaé, ze konsument zaakceptowalby w ramach
negocjacji klauzule bedaca zrédlem tej nier6wnowagi (tak SN w wyroku z dnia 15 stycznia 2016 r. I CSK 125/15, LEX
nr 1968429).

Zdaniem Sadu abuzywno$¢ kwestionowanych postanowienn umownych przejawia sie w tym, ze klauzule te nie
odwolywaly sie do ustalanego w sposob obiektywny kursu CHF i wskaznikdow, na ktére zadna ze stron nie
miala wplywu. Pozwalaly one pozwanemu ksztaltowa¢ ten kurs w sposéb dowolny. Uprawnienie pozwanego do
jednostronnego regulowania wysokos$ci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach
kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokoSci tzw. spreadu przy pozbawieniu
konsumenta jakiegokolwiek wplywu, bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.
Spread to wynagrodzenie za wykonanie uslugi wymiany waluty. Tymczasem pomiedzy stronami nie dochodzilo
do transakcji wymiany walut. Pobieranemu od powodéw spreadowi nie odpowiadalo zadne $wiadczenie banku.
Faktycznie byla to prowizja na rzecz banku, ktorej wysoko$ci powodowie nie mogli oszacowac. Wysoko$¢ tej prowizji
zalezala od banku. Tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
powodéw w odniesieniu do wysoko$ci ich zobowigzann wobec banku. Powyzsze zaklocalo réwnowage pomiedzy
stronami umowy. W konsekwencji postanowienia te byly sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz w sposob razacy
naruszaly interesy konsumentow.



Nie ulega watpliwoéci, ze klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo wtedy, gdy miernik wartoéci bedacy
podstawa waloryzacji ustalany jest w spos6b obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny od woli jednej
strony umowy.

Co wiecej, laczaca strony umowa nie przedstawiala w sposob klarowny konkretnych dzialan mechanizmu wymiany
waluty obcej, tak by powodowie byli w stanie samodzielnie oszacowaé¢ konsekwencje ekonomiczne. Powodowie
nie znali sposobu, w jaki bank ksztaltowal kurs CHF. Co wiecej, bank przy tym uwzglednial inny kurs CHF przy
przeliczaniu wartoSci wyplaconego kredytu i inny przy obliczaniu wartoSci raty splaty kredytu.

Brak okreslenia w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia oraz
wysokoSci raty w razacy sposob narusza interes konsumenta. Powddka zawierajagc umowe kredytu indeksowanego
liczyla sie ze zmienno$cig kurséw walut obcych. Jednakze ryzyko to nie ma nic wspoélnego z ryzykiem calkowicie
dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez pozwanego i narazenia powodki na nieprzewidywalne koszty.
Czym innym jest bowiem ryzyko zmiennoS$ci kursu walutowego, a czym innym ustalanie kurséw walut przez
pozwanego. W konsekwencji pozwanemu pozostawiona zostala dowolnosé dotyczaca ustalania kursu CHF w swoich
tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysokoéci zobowigzan klientow, ktorych kredyty waloryzowane sa
kursem CHF. Klauzule waloryzacyjne umozliwialy pozwanemu bankowi stosowanie odmiennego kursu CHF przy
przeliczaniu wyplaconej kwoty kredytu, a inaczej przy obliczaniu wysoko$ci rat kredytowych. Roznica pomiedzy
tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony dochéd banku, za$ dla konsumentéw dodatkowy koszt.
Faktycznie stanowila dodatkowa ukryta prowizje, ktérej nie odpowiada zadne §wiadczenie banku. Co wiecej, pomiedzy
kredytobiorca a bankiem nie dochodzilo do zadnych transakcji wymiany waluty. Kwota kredytu wyplacona zostala
w zlotych polskich i splata nastepowala rowniez w tej walucie. Natomiast warto$¢ franka szwajcarskiego przyjeta
jest jedynie jako wskaznik waloryzacji poszczeg6lnych rat podlegajacych splacie. O zasadnoSci takiego postrzegania
powyzszej kwestii wypowiedzial sie Sad Apelacyjny w Warszawie, ktory wskazal, ze w tym mechanizmie nalezy wiec
dostrzec rowniez sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i razace naruszenie intereséw konsumenta, ktéry
nie ma nawet mozliwoS$ci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji - w tym wysokosSci wymagalnych rat kredytu - i jest zdany
wylacznie na arbitralne decyzje banku (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13,
LEX nr 1356719).

W konsekwencji, Sad przyjal, ze sporne klauzule zapewniaja bowiem pozwanemu mozliwos¢ ksztaltowania
Swiadczenia powddki w oparciu o wskazniki niejasne, niedoprecyzowane, co do ktorych prawo interpretowania
przystuguje wylgcznie pozwanemu.

Stwierdzenie abuzywnosSci konkretnych postanowienn umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wiaza

konsumenta ex tunc i ex lege, zgodnie za$ z art. 385" § 2 in fine k.c. strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie.
Poza tym postanowienia uznane za niedozwolone podlegaja zniesieniu w catosci, a nie tylko w zakresie, w jakim ich
treéc jest niedopuszczalna (W. Popiolek w: Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I, red. K. Pietrzykowski, Warszawa 2013,

teza 15 do art. 385'; K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, Warszawa 2013, teza 11 do 385").

Zdaniem Sadu uznanie, ze postanowienia uznane za abuzywne nie sg zastepowane zadnymi innymi normami jest
prawidlowym rozwigzaniem problemu. W takiej sytuacji umowa kredytu pozostaje umowga kredytu bez mechanizmu
indeksacji, co powoduje, iz de facto mamy do czynienia z kredytem zlotowym, ktoéry jedynie posiada parametry
dotyczace marzy, oprocentowania kredytu walutowego.

Jak podkresla sie w orzecznictwie, okoliczno$¢, ze wobec zamieszczenia w umowie klauzuli abuzywnej powstana
skutki odmienne od zamierzonych przez strony, nie zwalnia jednak Sadu z obowiazku stwierdzenia tejze abuzywnosci.
W konsekwencji moze to prowadzi¢ do pozyskania przez powodke kredytu na warunkach korzystniejszych od
wystepujacych na rynku. Niemniej jest to sankcja skierowana przeciwko pozwanemu, ktory bezprawnie narzucil
powddce bezskuteczne postanowienia umowne. W tym stanie rzeczy konieczno$é obliczenia na nowo zobowiazania



powodki nalezy uzna¢ za nastepstwo zachowania kredytodawcy polegajacego na wprowadzeniu do kontraktu
bezskutecznej klauzuli.

Majgc na uwadze powyzsze rozwazania oraz ustalenia faktyczne stwierdzi¢ nalezy, ze powddztwo zashugiwalo
na uwzglednienie w zakresie w jakim powoddka wystapila z roszczeniem o zaplate opartym na twierdzeniu o
bezskuteczno$ci niektérych klauzul umownych prowadzacej do stanu uiszczenia przez powodke jako kredytobiorcow
na rzecz pozwanego jako kredytodawcy kwoty wyzszej niz kwota nalezna z tytulu przedmiotowej umowy kredytu.

W tym miejscu nalezy ponadto odnie$é sie do podnoszonej przez pozwany bank kwestii odnowienia zobowiazania w
zwigzku z zawarciem przez strony postepowania aneksu nr (...) do umowy (...).

W ocenie strony pozwanej z chwilg zawarcia aneksu doszlo do odnowienia zobowigzania stron, a co za tym idzie
wszelkie roszczenia wynikajace z faktu niezgodnosci z prawem mechanizmu indeksacji kwoty kredytu do waluty obcej
CHF zostaly za zgoda i wola konsumenta usuniete. Zgodnie z twierdzeniami pozwanego banku doszlo bowiem, z
chwilg zawarcia aneksu, do wygasniecia dotychczasowego zobowigzania stron, a w jego miejsce powstalo zupelnie
nowe zobowiazanie oparte na walutowym charakterze umowy.

Zgodnie z art. 506 k.c. jezeli w celu umorzenia zobowiazania dluznik zobowiazuje sie za zgoda wierzyciela spehic
inne $§wiadczenie albo nawet to samo $§wiadczenie, lecz z innej podstawy prawnej, zobowigzanie dotychczasowe
wygasa (odnowienie). W razie watpliwoSci poczytuje sie, ze zmiana treéci dotychczasowego zobowigzania nie stanowi
odnowienia.

W konsekwencji strony powinny jednoznacznie wyrazi¢ zamiar umorzenia istniejacego zobowigzania, a zamiar ten
winien by¢ na tyle dostatecznie uzewnetrzniony, by nie powstala watpliwos¢, czy w ogole zaistnial.

W ocenie Sadu stanowisko prezentowane przez bank, iz z chwilg zawarcia aneksu doszlo do odnowienia zobowigzania
nie zasluguje na uwzglednienie. Nie mozna przedmiotowemu aneksowi przypisa¢ skutku w postaci odnowienia
istniejacego zobowigzania, a tym samym wyeliminowania wszelkich niezgodnoSci z prawem pierwotnej umowy.
Skutek taki nie jest mozliwy chociazby z uwagi na brak objecia takiego skutku wola powodki, ktéra podpisujac aneks
dziala w innym celu i z innymi zalozeniami.

Takie tez stanowisko zajat Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 31 stycznia 2019 r. I ACa 77/18.

Co wiecej, podkreSlenia wymaga fakt, ze w toku procesu pozwany nie zaoferowal zadnych dowodbéw celem
udowodnienia, ze intencja powo6dki zawierajacej aneks nr (...) bylo dokonanie nowacji. Nie udowodnit wiec, ze
zamiarem stron byla nowacja.

Zawierajgc aneks nr (...) strony zmodyfikowaly niektore postanowienia umowy kredytowej, w tym warunki splaty
zobowigzan powodki, jak roéwniez okreslily, ze kredyt indeksowany staje sie walutowym oraz okreélily saldo zadluzenia
w CHF, jednak zdaniem Sadu strony nie zwarly nowej umowy. Pomimo zmiany kredytu indeksowanego na walutowy
faktycznie nie doszlo do zmiany udzielonego powodom kredytu na kredyt walutowy. Okreélenie salda kredytu w
CHF stanowilo aktualng rownowarto$¢ kwoty, ktoéra powddka winna oddaé pozwanemu, ale odnosito sie do kwoty
uprzednio wyplaconej w zlotowkach, wiec byto to okreslenie zobowiazania zaciagnietego w zlotych w walucie obcej.

Na marginesie wskaza¢ nalezy, ze istota wskazywanego aneksu bylo wlaczenie do umowy postanowienia, ze do
wyliczenia naleznej raty wyrazonej w CHF bedzie stosowany $redni kurs NBP z godziny 12.00 z dnia wymagalno$ci.
Chodzilo wiec o ograniczenie tzw. spreedu, nie za§ umorzenie poprzedniego zobowigzania.

Odnoszac sie za$ do kwestii podniesionych w odniesieniu do drugiej z umbéw zawartej w walucie PLN o kredyt
hipoteczny nr (...), to strona powodowa wnosila 0 uznanie za abuzywne postanowienia umownego dotyczacego
pobrania i kapitalizacji kwoty z tytulu ubezpieczenia tytulu prawnego i wad prawnych nieruchomosci.



W ocenie Sadu aktualne w stosunku do analizowanego zapisu umownego pozostaja wczesniej poczynione rozwazania
w zakresie w jakim dotyczyly braku indywidualnego uzgodnienia z powddka treéci postanowienia, postanowieniem
w sposob jednoznaczny nie okreslalo glownego $wiadczenia stron (poniewaz dotyczylo oplaty), ksztaltowalo prawa i
obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac interesy powddki.

Odnoszac sie do ostatniej z przestanek dotyczacej dobrych obyczajow i razacego naruszenia interesu powodki wskazac
nalezy, ze juz samo nieprzedstawienie powddce treSci umowy ubezpieczenia uznac nalezalo za dzialanie, czy tez
zaniechanie skutkujgce naruszeniem dobrych obyczajéw. Jak wynika z informacji powo6dki réwniez ubezpieczyciel
odmowit jej przestania kopii tejze umowy z uwagi na fakt, ze nie jest jej strong (k. 142). Pomimo tego powodka zgodnie
z kwestionowanym postanowieniem umowy miala pokrywac koszty ubezpieczenia. Wskazaé rowniez nalezy, ze strona
bedac zobowiazang do poniesienia wskazywanego kosztu nie posiadala zadnego dowodu potwierdzajacego chociazby
wysokos¢ sktadki.

W takiej sytuacji nalezalo uznaé, ze korzyS¢ z zawartej umowy ubezpieczenia tytulu prawnego i wad prawnych
nieruchomoéci byla ewidentnie jednostronna. Tylko pozwany korzystal z ochrony ubezpieczeniowej wynikajacej z
przedmiotowej umowy i jednocze$nie nie ponosit zadnych kosztéw z tego tytulu, co stanowilo razacy przypadek
przerzucenia na powodke kosztow i ryzyka prowadzonej dzialalnoéci.

Powszechnie wiadomym jest, Ze rola banku jest przejmowanie na siebie czesciowo ryzyka zwigzanego z udzielonymi
kredytami. Natomiast dzialanie pozwanego polegajace na znaczacym zwiekszeniu kosztow takiego kredytu przy
zastosowaniu nieprecyzyjnych i mylacych konstrukeji prawnych polegajacych na pobieraniu od konsumenta ,,zwrotu
ubezpieczenia” bez informowania go o jego warunkach, stanowilo w istocie obcigzenie jedynie konsumenta calym

ryzykiem tej umowy. Takie uksztaltowanie stosunku prawnego stoi za$ w jawnej sprzecznosci z przepisem art. 353" k.c.

Uwzgledniajac to, ze w toku niniejszego postepowania zostaly wykazane wszystkie przeslanki uznania
kwestionowanego postanowienia umowy kredytowej za klauzule niedozwolong, nalezalo stwierdzi¢, ze postanowienie
to nie wiagzalo strony powodowej, przy jednoczesnym zwigzaniu jej umowa kredytowa w pozostalym zakresie.

W konsekwencji uznania, poddanych ocenie pod katem ich abuzywnos$ci postanowien umownych za niedozwolone
powddce przystuguje prawo do zadania zwrotu pobranych od niej nienalezni §wiadczenn w oparciu o art. 405 w zw.
z art. 410 § 11 2 k.c. Zgodnie z art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej
osoby, obowiazany jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Przepis ten
stosuje sie w szczegolnoéci do §wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 k.c.). Swiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto
je spelil, nie byl w ogole zobowigzany lub nie byt zobowigzany wzgledem osoby, ktérej §wiadczyl, albo jezeli podstawa
Swiadczenia odpadla lub zamierzony cel $wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca
do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu §wiadczenia. W realiach niniejszej sprawy nienalezne
$wiadczenie polega na tym, ze bank pobieral od powodéw wyzsze kwoty tytulem splaty kredytu, niz pobieralby, gdyby
nie stosowal niedozwolonych klauzul.

Odnoszac sie do kwestii wysokoSci zasadzonej kwoty Sad miala na uwadze, Ze zostala ona w caloSci oparta
na wyliczeniach bieglego jako podmiotu dysponujacego wiadomo$ciami specjalnymi. Nie bylo podstaw do
kwestionowania zareprezentowanych tam wyliczen.

Sad rozstrzygnal o odsetkach ustawowych na podstawie art. 481 § 1 k.c., zgodnie z jego tredcia art. 481 k.c. odsetki
naleza sie za opOZnienie w zaplacie, to jest za uchybienie terminowi platnoSci. Termin spelienia $wiadczenia
nienaleznego winien zosta¢ wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a wiec niezwlocznie po wezwaniu skierowanym
przez powodéw wraz z uplywem terminu zakre§lonego przez nich pozwanemu bankowi w wezwaniu do zaplaty.
W przedmiotowej sprawie za takie wezwanie do zaplaty nalezy uzna¢ doreczenie pozwanemu pisma pelnomocnika
powddki z dnia 6 marca 2017r. (k. 144 i nastepne), z ktérego to wynika , ze pozwany bank zostal wezwany do zaplaty
w terminie 14 dni od otrzymania pisma. Pismo zostalo odebrane przez pozwany bank w dniu 10 marca 2017r (k. 143),
a tym samym termin do spelnienia zadania zaplaty uplywal w dniu 24 marca 2017r.



Sad rozstrzygnal o kosztach procesu, w tym o kosztach zastepstwa procesowego na podstawie art. 98 § 1i 3 k.p.c. w
zw. z art. 108 k.p.c. pozostawiajgc rozstrzygniecie w zakresie kosztow referendarzowi sadowemu przy jednoczesnym
ustaleniu, ze powbddka wygrala sprawe w 95%.



